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Bezptatny dodatek.

Na niedziele czwartg po Wielkanocy.

LEKCYA k
z listu $w. Jakoba rozdzial 1. wiersz 17—21.

Najmilsi! Wszelki datek dobry i wszelki dar do-
skonaty z wysoka jest, zstepujacy od Ojca $wiattodci,
u ktérego nie masz odmiany, ani zaémienia przemia-

ny. Dobrowolnie bowiem porodzit nas stowem pra-
wdy, zeby$Smy byli niejakim poczatkiem stworzenia
Jego. Wiecie, bracia moi najmilsi ! A niech wszelki

cztowiek bedzie predki ku stuchaniu, a leniwy ku
mowieniu 1 leniwy ku gniewowi, bo gniew meza nie
sprawuje sprawiedliwo$ci. Przeto odrzuciwszy wszel-
kie plugastwo i obfitos¢ ztosci, przyjmijcie w cichosci
stowo wszczepione, ktore moze zbawi¢ dusze wasze.

fe EWANGELIA 'SS¢g
u $w. Jana rozdzial XVI, wiersz 5—14.
Onego czasu mowit Jezus do Swych uczniow:

*Id¢ teraz do tego, ktory Mnie postat, a zaden z was
nie pyta Mnie: dokad idziesz ? Ale izem to wam po-
wiedziat, smutek napeinit serca wasze. Ale¢ Ja pra-
wde wam powiadam: pozyteczno wam, abym Ja od-
szedt, bo, jesli nie odejd¢, pocieszyciel nie przyjdzie
do was, a jesli odejdg, posle go do was. A on gdy
przyjdzie, bedzie karal $§wiat z grzechu i z sprawie-
dliwosci 1 z sadu: z grzechu, mowig¢, iz nie wiea-za
w Imig¢; a z sprawiedliwosci, iz do Ojca idg; a z
sadu, iz ksigze tego $wiata juz jest osadzony. Jesz-
cze wam wiele mam moéwié, ale teraz znie$¢ nie mo-
zecie. Lecz gdy przyjdzie on Duch prawdy, nauczy
was wszelkiej prawdy; bo nie sam od siebie mowi¢
bedzie, ale, cokolwiek uslyszy, moéwi¢ bedzie, i, co
przyj$¢ ma, oznajmi wam.

-t NAUKA.

Chrystus Pan, przepowiedziawszy apostolom
$mier¢ swoja, a takze wszystkie troski, jakie ich sa-
mych w przyszto$ci czekaly, zwrocit si¢ do nich z
nastgpujacemi stowami: ,,A teraz id¢ do tego, ktory
mi¢ posial: a zaden z was nie pyta mi¢, dokad
idziesz ? Ale izem to wam powiedzial, smutek napel-
nit serca wasze. Ale¢ ja prawd¢ wam powiadam:
pozyteczno wam, abym ja odszedl. Bo jesli nie odej-
de, pocieszyciel nie przyjdzie do was: a jesli odejde,
posle go do was” (Jan XVI, 5, 6, 7).

Tym zapowiedzianym pocieszycielem mial by¢
Duch $wigty. Istotnie, zaledwie zstapit On na apo-
stotow, oni, dotychczas tacy bardzo stabi, zupehie
sa przeistoczeni: nieprzyjaciele Zbawiciela przesla-
duja ich, a oni raduja si¢, ze moga cierpie¢ za Je-
zusa; zabraniajg im glosi¢ Jego $wigta nauke, a oni
odpowiadaja, ze nie ludziom, ale Bogu trzeba by¢
postusznym; uwazaja siebie za wygnancow, za po-
dréznych na tym ziemskim padole i tgsknia jedynie
za Niebem...

Kto sprawit w nich tg cudowna zmiang? }

Nie kto inny, jak tylko Duch $wigty: On ich my-
$li 1 serca oderwal od tego zepsutego $wiata i — dal
im juz za zyda przedsmak szczescia, ktore w przy-
szto§d miato by¢ ich udziatem.

Ten wplyw zbawienny, jaki Duch $wigty wywart
na apostoldw, rozciggnal On réwniez na wszystkich
sprawiedliwych — wszystkich miejsc i czasow. On
to meczennikom dodawal odwagi ws$rdod najsrozszych
cierpien; On anachoretow prowadzil na pustyni¢ i w.
pokucie pozwalal im znajdywaé rozkosze; On na-
tchnat mestwem naszych misyonarzy, ktorzy wsrod
tysigca niebezpieczenstw na krancach $wiata glosza
stowo Boze.

To samo i dla nas Duch $wiety uczyni, jezeli so-
bie naszem postgpowaniem na to zastuzymy; stanie
si¢ On natenczas naszym ,pocieszycielem” 1 — wy-
jasni nam znaczenie tych stow Ewangelii: ,,dokad
idziesz?” (Jan XVI, 5). Powie On do biednych
> uposledzonych: W pocie czota chleb wasz spozy-
wacie, nie rozpaczajcie wszakze, lecz wzrok wasz
wznieScie z ufnoscia ku gorze, a zobaczycie tam Bo-
ga, ktory, ludzka postaé na siebie przyjawszy, zno-
sit niedostatek wszelkiego rodzaju, azeby wam tym
sposobem” zapewni¢ zbawienie. Ten widok ukoi wa-
szg bole$¢ 1 do cierpliwo$ci z pewnoscig zached.

Do chorych przemoéwi: zycie wasze jest powcl-
nem_ konaniem, nie narzekajcie wszakze, bo te cier-
pienia® postuza wam do zdobycia Nieba. Przywiedz-
cie sobie na pami¢¢ Tobiasza — pozbawionego wzro-
ku, Hioba — na barlogu', a to wam doda otuchy
i zarazem przekona, ze obecna wasza niedola przy-
jeta z poddaniem, dopomoze wam do osiagnigcia wie-
kuistej chwaly.

Wreszcie powie On do osieroconych: stracite$ mat-
ke, ojca, zong, mme¢za, siostrg, brata, dziecko... nie
skarz si” wszakze, albowiem ukochana przez ciebie
istota przeniosta si¢ do wiecznosci, azeby si¢ wsta-
wi¢ za tobg do Boga.

Zatem Duch $wigty jest zrodltem pociechy dla
sprawiedliwych, jest On nadto dla nich zZrédiem
wszelkiej prawdy. Chrystus wyraznie nas o termn za-
pewnia, gdy mowi: ,,Gdy przyjdzie on Duch praw-
dy, nauczy was wszelkiej prawdy: bo nie sam. od
siecbic mowi¢ bedzie, ale cokolwiek ustyszy mowic
bedzie: 1 co przyjs¢ ma, oznajmi wam” (Ted
XVIL, 13).

Azeby sobie z tych stow zda¢ doktadng sprawe,
zobaczmy, czego apostotdow nauczyt Duch S$wigty. Za
jego przyczyna poznali oni Boga, a takze samych sie-
bie; poznali, jakie sa obowiazki wzgledem Stworcy
i blizniego, jaki jest cel czlowieka, jakie sg zasady
religii Chrystusa.

Zapewne winni lyli z tem wszystkiem grunto-
wnie by¢ zaznajomieni, by mddz innym swej wiedzy
udzielaé. I



To tez 2 chwil?, gdy Duch $wiety oswiecil apo-
stolow, ci ludzie, poprzednio nie rozumiejacy nauki
Bcddego ich Mistrza, natychmiast w pelni ja pojeli
I wobec calego $wiata poczeli ja glosié.

Ze tak bylo w Istocie, wszyscy o tem wiemy.

Dlaczegéz wiec zapominamy o tern i nie lideka-
«y slf w naszych potrzebach do Ducha $wietego z
présb? o pomoc i rade ?

Czytamy jeszcze w dzisiejszej Ewangelii: A on,
gdy przyjdzie, bedzie karal §wiat z grzechu... Z grze-
chu mowi¢: 1Z nie wierz? w Imi¢” (Jan XVI, §, 9).
Te stowa oznaczaj?, te Duch $wiety obwiesci §wia-
tu, iz powodem kazdego moralnego upadku — jest
niewiara w Jezusa Chrystusa. Uczynit On to naj-
pierw przez usta apostotdéw, gromiagcych zydow, ze
ale uwierzyli w Syna Bozego, ktory dowiddt swego
Boskiego postannictwa swcjem zyciem calem i chwa-
khnem swojem zmartwychwstaniem.

Niestety, aie sami tylko zydzi nie uwierzyli w Je-
zusa,.— 1 chrzeécianie prawie codziennie staja si¢
winni tejze samej zbrodni. Przyznaje, nie zawsze
catkowicie, ale jakzez czgsto, przynajmniej czeSciowo-

Kosciol, przyjmujac nas przez Chrzest w poczet
swoich czlonkdéw, wymaga, azebySmy przez odmo-
wienie Skladu Apostolskiego uczynili wyznanie na-
szej Swiete] wiary.

Tymczasem, przypatrzmy si¢ blizej, czy do na-
szego postepowania stosujemy to wyznanie wiary ?
< Moéwimy, ze wierzymy w Boga Ojca, Stworzyciela
N>'eba 1 ziemi, a jednakze nie kochamy Go, nie od-
dajemy Mu czci przynaleznej, nie modlimy si¢ do
Niego, uporczywie stronimy od jego przybytkow.,.

Mowimy, ze wierzymy w Jezusa Chrystusa, lecz
czy staramy si¢ by¢ do Niego podobni. On narodzit
si¢ z przeczystej Dziewicy, a my zyjemy w rozpu-
scie; On umarl za nas na krzyzu, a my pragniemy
wsérdod rozkoszy nasze zycie pedzi¢; On zmartwych-
wstal z grobu, a my pograzamy si¢ w grobie naszych
grzechow; On wstgpil do Nieba, a my za ziemig je-
dynie wzdychamy...

Moéwimy, ze wierzymy w Ducha $wigtego, a za-
miast Jego glosu shuchaé, wypedzamy Go z serc na-
szych —= naszymi grzechami.

Przyznajemy, Ze temu wyznaniu wiary najczgscie]
aasze postepowanie wielce si¢ sprzeciwia.

Za przykltadem apostotow otrzasnijmy si¢.z na-
szego u$pienia. Zaledwie Duch $wiety zstapi! na
aich, stali si¢ oni wiernymi wyznawcami Krzyza,
zatkneli go az na krancach $wiata — i wtedy to go-
dlo hanby — w godlo chwaly si¢ przeistoczylo. Na
jego widok grzesznicy si¢ nawracaja, uposledzem od-
zyskuja nadzieje, a wszyscy zbawienie i zycie.

JesteSmy zatem dzieémi Krzyza. Poczytujmy to
sobie za laske 1 szczyémy si¢ tem, Swiat bedzie nas
przesladowatl, jak ongi naszego Boskiego Mistrza,
niechaj nas wszakze nie zrazajag 1 nie znieche¢caja
wszelkie przeciwno$ci, bo wzamian za nasza wytrwa-
to$¢ 1 wiare otrzymamy odpowiednig zaptate.

Ks. Roman Lasocki.

ia C
W komnacie wspaniatej, bogato kobiercami i opo-
kami jedwabnemi przystrojonej, w krzesle, ca ktorem
Rddntet piastowski orzel, siedzial Bolestaw Chrobry.
jCozuch sobolowy, pokryty jedwabiem, buty futrzane,
biata, cienka bielizna stanowily cale jego ubranie.

Chmurnie zmarszczone czolo, brew S$ciagnieta, pose-
pne spojrzenia S$wiadczyly, iz niewesole byly jego
mysli. Thum panéw S$wieckich 1 duchownych napel-
nial izbe; jedni tworzyli grupy i szeptali z soba,
inni siedzieli tu i 6wdzie na krzestach, posepni, jai¢
w tej chwili krol

Posepne w istocie byly mysli kréla. Od pewnego
czasu panowie polscy, nasladujac niemieckich, po-
czeli napada¢ po lasach i drogach. Dzialy sie rzey
czy, srom przynoszace uczciwemu narodowi; kupiec'
spokojnie nie mogt wiez¢ towaru do miasta, bo ra-;
busie wypadali na niego z zaro$li i zabierali mu
mienie.

Dochodzity ustawicznie skargi do kréla o te ra-
bunki, az chcac im koniec polozy¢, oglosit wyrok,
ze ktokolwiek na podobnym uczynku pochwycony,
bedzie, ten glowa bezprawie przyptaci; kazal tez
kasztelanom pilnie sirzedz lasow i drog, rozstawie
straze, by nie dzialy si¢ naduzycia. [ uciszylo si¢
jako$ po tem rozporzadzeniu. Zlgkli si¢ ludzie kary
i cieszyt si¢ Bolestaw, iz zto wyplenit; kupcy spo-
kojnie towary wiezli do miasta, a podrézni do wsi
sgsiednich S$pieszyli. Az oto doniesiono Bolestawo-
wi, ze trzej synowie moznego rycerza dopuscili si¢
znowu rabunku, przejezdzajacego kupca napadli, ztu-
pili i zostawiwszy w lesie zwigzanego na lasce dzi-
kiego zwierza, uciekli z towarami. Szcze$ciem stra-
znik, ktory czuwal nad lasem, ustyszat jek, poszedt
za glosem, znalazt kupca i z pg¢t go uwolnil. Ku-
piec znal tych, co go napadli; zaniost przeto skarge
do grodu, a kasztelan przestat ja krolowi. Rozgnie-
wany Bolestaw kazal natychmiast pochwyci¢ oskarzo-
nych i stawi¢ do Gniezna przed swoje oblicze. Sie-
dzi teraz eto posg¢pny, milczacy, czeka na winowajs
coOw 1 za chwile wyrok na nich wyda.

Kroki idacych daly si¢ stysze¢; Bolestaw zmarsz-
czyt si¢ jeszcze bardziej, grozniej jeszcze spojrzal;
rozchylita si¢ firanka 1 w progu krdlewskiej komnaty
stangto trzech mlodych chlopcow, z ktérych najstar-
szy mogt liczy¢ najwyzej lat o$mnascie. Za nimi wi-
da¢ byto straz. Krol skingt na mtodziencow, by sie
zblizyli. Straz zatrzymala si¢ w progu. Oni, do-
szedlszy do $rodka izby, padli na kolana, poklon
krolowi czynigc. W tej samej chwili z prawej stro-
ny, gdzie bylo wida¢ drzwi wiodace do dalszych
komnat, przykryte ciezka firanka, szmer jaki§ dal sie¢
stysze¢. Firanka si¢ odchylita, na jedng przelotna
chwile ukazala si¢ w jej faldach glowa niewiescia
i znikla; w komnacie krolewskiej nikt jej nie widziat.

Krol gniewnem spojrzeniem zmierzytl kleczacych,
poczem rzekt:

-- Wstancie!

A gdy ustuchali rozkazu, zapytal:

— Czy znaliScie rozporzadzenie moje wzgledem
tych, ktorzy rabunkow dopuszczaé sig beda? Nie
styszelicie, iz $miercig zagrozitem pochwyconym na
takim uczynku ?

— Styszelismy — odparli winowajcy.

— I mimo to dopusciliScie si¢ zbrodni ?

— SadziliSmy, iz sprawa si¢ nie wykryje — rzekt
jeden.

Krol $ciagnat brew mocnie;j.

— Wyprowadzcie ich — zwro6cit si¢ do strazy. —
Jutro niechaj te trzy glowy pdjda pod miecz.

Straz otoczyta i wyprowadzila mtodziencow. Ko-
mnate krolewska zalegla posgpna cisza;, z prawej
tylko strony poza firanka, kryjaca drzwi boczne, dat
si¢ stysze¢ znowu jaki§ szelest, ale niedlugo to
trwato — wnet i ten szmer ucicht.



I Mingto kilka miesiecy od tego wypadku. Bolestaw
znowu siedziat w owej komnacie, lecz dzi$§ jasny,
wesoOl, rozmowny, hustal na kolanach ukochanego
r/na, Mieszka. Obok niego siedziala Zona, Kimilda,
dalej kilku panow i niewiast kilka. Smlechy, zarty
obijaty si¢ o S$ciany komnaty. Naraz jakies kroki
daty si¢ stysze¢. Kroél sposepnial, ciezkie westchnie-
ale wyrwato mu si¢ z piersi. Do komnaty weszto
jeszcze kilka osob.

— Co wsm jest, panie? — spytala troskliwie zo-
aa, spostrzeglszy zmiang w twarzy meza.
—aNic, nic — odpart krol. — ilekro¢ kroki czy-

jes rozlegna, si¢ poza tamtemi drzwiami, pmypoini-
©al$ mi si¢ owi trzej, ktorych ,aa s'mierc' skazatem.
Za srogi bylem dla nich... Toz to dzieci. Mogli si¢
poprawi¢. Blade ich twarze czgsto mnie budzg w
nocy i zdajg si¢ mowié: ,,Oddaj nam zycie; nie za-
s%uzyhsmy si¢ jeszcze ojczyznie, a ty nam umieraé

kazate$.”
Rumieniec oblat twarz Kunildy. '
i — A gdyby, panie... gdyby pacholeta owe zyty?
szepneta nie$miatym glosem. — Gozby$ rzekt
m to?
— Cudu niegodny jestem — westchngt Bolestaw.

— Nie godzien nikt z nas, lecz mitosierdzie Boze
jest bez granic. Odpowiedz przeto panie, coOzby$
ulclzdynih gdyby cud taki stal si¢? nalegata Ku-
ellda.

— Zlozylbym Panu pokorne dzigki,
do taski przywrdcitbym — odpart krol.

_— Mieszku — rzekta Ktmilda, do syna si¢ zwra-

a pacholgta

cajac — padnij ze mng razem do ndg ojcu, § blagaj
© przebaczenie dla matki.
Chlopczyna, wystraszony jej stowami, sam nie

wiedzgc dlaczego, padt chu do ndég 1 podniodst ku
niemu wzrok trwozliwy.'

— Panie — przemoéwita drzacym glosem Kunilda,
klgkngwszy obok syna — oto cud stal si¢: wstali z
grobu ci, ktorych s$mier¢ cigzy na twem sumieniu;
zyja 1 w wiezieniu czekajg twego zmutowania.

T 0pow1ed21a1a jak si¢ to steto. Kiedy krol wy-
dal wyrok $mierci na winowajcéw, ona, ukryta za
opong w progu drzwi, wystluchata wyroku i zal jg
zdjal wielki. Kazata przeto odebra¢ skazanych z rak
oprawcow 1 odwiez¢ do klasztoru swigtokrzyskiego
pod opieke Benedyktynow, a fam trzymac¢ za krata,
pod kluczem, dopoéki nowe rozporzadzenie krolewskie
ule przyjdzie.

Bolestaw nie tylko si¢ nie rozgniewal, lecz wdzie-
czny byl Zonie za to, co uczynila. Postat natych-
miast po skazanych.- Gdy stawili si¢ przed jego obli-
czem, naprzdéd upomniat ich surowo, a potem ode-
stat stroskanym rodzicem.

Teresa Jadwiga.

BOG MORZA.

(BASN SZWEDZKA)

Przed wielu, wielu tysigcami wiekow bog mo-
rza siedzial na swym tronie w gtebiach morskich
niezmierzonych, a poddani ze wszystkich moérz
przybyli mu ztozy¢ hold... Wigc przybyt-wieloryb
upewni¢ go o swej wielkos$ci, delfiny zwingly si¢
wokot nég boga, masa ryb latajacych rozwiata swe-
mi skrzydlami — pletwami troski z jego czota, a
ysszvstkie te stworzenia wodne czuly si¢ szcze-
sliwe E-rsy swym wtadcy, u ston jego troiiuT ktory

byt z najczystszego krysztatu, osrebrzony miliona-
mi kropel wody najczystszej, w ktorej wszystko
odbijato si¢ jak w zwierciadle czarodziejskiem W
swej prawdziwej postaci: zlo widzialo si¢ tu wstre*
triem, mimo swego pozornego pi¢ckna, dobro blysz-.
czato Swiatlem przeczystem, choclby powierzchoy
wnie wydawato si¢ brzydkiem...

Bog morza okryty byl suknig powldczysta
z tuski, mienigcej si¢ wszystkiemj kolorami tgcz...
A szata ona byla tak artystycznie i kunsztownie'
tkang, ze wszyscy mieszkancy morz potrzebowali
na wykonczenie jej zupeilne catych dwoch tysiecy
Ist.,, Na ramionach swoich dzwiga! Oll ptaszcz z
morskich lilii tkany, a tak wielki, a tak obszerny,
ze poty tego ptaszcza na dlugie mile falowaly pa
morskiej powierzchni. W reku dzierzyt bog swoje
berto, a na glowie miat koron¢ z korali najczerwien*
szych, a byt tak wysoki i majestateczny, ze chociaz
tron, na ktorym siedziat, wspierat si¢ o dno mor*
skie, korona wystawata wysoko nad poziomem wo<
dy, otoczona porostami morskiemi, jak ludzie je na*
zwali, ale to byly dlugie wlosy boga moérz, wilosy,
geste 1 dlugie, ktore z falami podnosity si¢ i opada-
ty z falami. v fi

Bog morza siedziat powazny w swym majesfa”
cie 1 sadzit postepki swych poddanych, a siedzial
on kilka wiekéw, bo sprawiedliwo$é nie tak pred*
ko sie¢ wymierza tam. gteboko, jak tu... migdzy tudz/
mi na ziemi., Az ukonczywszy swa dluga prace;
postanowit odpocza¢. Odrzucit berto, ujat w obia
rece korong, zdjat ja z glowy, i na kolanach ztozyl]
Lecz jakzez si¢ zdziwil, widzac swag korong zmie<
mong w dziwny jaki§ sposob. .Rézowe korale by*
ty pokryte czarng ziemig, a na niej rosty lasy ol-!
brzyrnie i ciemne. Migdzy lasami byty urocze do-
liny i1 laki zielone, tasy byly pelne zwierzat, a w
dolinach tych uroczych mieszkali — ludzie. Wszy/
stko kwitto tak tadnie, tak przecirdownie. takie
szczes$liwe, wszystko usSmiechato si¢ do boga morz]
ktorv nie posiadal si¢ z zachwytu. On czegos$ po-
dobnego nigdy jeszcze nie widziat. Nie mogt dosc
nasyci¢ wzroku tym widokiem.., Swych oczu on
nie mégt oden oderwac...

Lecz kiedy bog morza siedziat tak przez kilka'
chwil w zamySleniu, a rzeczywiscie byt to juz trze-]
ci rok, spostrzegt z przerazeniem, ze ten pickny)
obraz zniknal, a pozostaty tylko na ziemi ciemnel
skaly i biate szkielety, oplecione morska traw?
osnute porostami morskiemu.

Zasmucit si¢, zabiada? zaltosnie:

— To byt obraz najplgknlejszy, jaki. kiedykok
wiek widziatem... O czemuz nie moglem go zacho?
wac.

- I natychmiast zwotat on wszystkich dworzan]
wszystkich swoich poddanych z catego swego pan*
stwa,wod i rozkazal Im zbudowaé¢ shup, taki wiel-
ki stup, ktory dosiegnalby poziomu wody, i swoj
wtasny tron pos$wigcit na fundament do tego shlupa
wielkiego.

Stup ten wkrotce byt gotow 1 na szczycie jego
bég morza umiescit swoja korong wiasng, ozdobio-
ng jeszcze zlotym piaskiem, ozdobiong jeszcze bry-
lantami...

Bogu morza tylko raz na tysigc lat dozwolo*
nem jest wychyli¢ glowe nad poziom wody i zo-,
baczy¢ stonce, .gdy zachodzi w dali, lecz boég mo-j
rza dotad nigdy nie korzysta? z tego prawa, bo s3-]
dzil, ze nie byto nic pigkniejszego nad jego wtasne
panstwo w glebinach morz, w przepascistych, nie-
zmierzonych toniach woéd.... Dopiero teraz rn z.v



fesknil do te] chwili jedynej, gdy mdglby widzieé
jwa wlasng prace, swe dzielo, ale, ie dzien ozna-
czony minal, b6g morza musial wiec czekaé lat ty-
siac caly.

Dla boga morz dziesi¢¢ wiekéow, te dhlugich lat
Sysiac, nie jest to czas tak dlugi, wkrotce tez chwila
Dwa nadeszla. W 6w dzien bég morza ujal w dlo-
ftie arfe swa czarowng, by mogl godnie opiewaé
jtfzielo swoje wlasne, dzielo swoje tak pickne. Wy-
chylil sie szczesliwy nad poziom wody i ujrzal, Ze
korona jego stala si¢ jeszcze piekniejsza, niz poprze-
dnio, jeszcze liczniej zajeta przez ludzi, jeszcze
(Wspanialej usiana' lasami i kwieciem. Wielkie okrety
kolysaly si¢ na falach przy brzegu morskim i pie-
kne miasta byly zbudowane w réznych miejscach
jziemi, ale z miast tych i ze wsi tych krzyk i gwar
dobiegal uszu jego tak wielki, ze bég morza az sie¢
.tem przerazil mocno. Zblizyl si¢ do tych miast i oo
tych wsi i z przerazeniem jeszcze wickszem ujrzal,
Ze ludzie zabijali jedni drugich i bili sie¢ miedzy so-
ba o zloto, jakiem on obsypywal korone¢ swojg tyl-
ko dla ozdoby tej korony. Brat wiodl spory z bra-
tem, ojciec z synem, syn z ojdem. Zewszad bylo
stychaé szyderstwa i przeklenstwa, ktore mieszaly
si¢ z jekiem umierajacych.... Zewszad wyzierala
okropna nedza, huczata bezustanna skarga..

A wszystko przez zloto!...

Rozgniewany, ze ujrzal swoja prace tak =ze-
szpecona, boég morza rzucit swa arf¢ na korone wta-
sng z takg sitg, ze az kilka okr¢toéw na spienionych
falach uderzylo o skaty i roztrzaskato si¢ na drza-
zgi. Spotegowany gniewem oddech boga moérz
wzburzyl wody wielkie i glebokie. Wiépienity sie
one w okot korony i uderzyty falg straszng o jer
brzegi... Naprézno!... Wodwczas bdég morza chwy-
cit oburgez stup 6w wysoki, pragngc  go zwalié,
dzielo swoje w gigbinach zanurzy¢. I to naproz-
no!.. Stup stal mocno i niewzruszenie, mimo wszel-
kich wysitkow poteznej jego dloni. Zaledwie k'lka
miast od wstrza$nienia przewrdcito sig, zabijajac
tysiace ludzi.  Zyjacy rzucili si¢ natychmiast na
Wiasno§¢ umartych i ngdza na ziemi stata si¢ je-
szcze wigkszg.....

Wtedy bdég morza zaptakal gorzkiemi tzami i
zstapi? w glebie swego panstwa, gdzie dotad zatu-
je, ze ozdobil swoja koron¢ ztotem i drogiemi ka-
mieniami. [ ptacze on dotad, placze rzewnie. Mo-
rze jeckiem jego huczy iszaleje, tzy jego, perty dro-
gocenne, na powierzchnig wyrzuca. A nie ustaje
placz jego, nie ustaje szumie¢ morze wspienione.
Wiecznie odzywajace si¢ skarga, wiecznie burzli-
we, wiecznie szumigce, wiecznie dla nas jadnakiec,...

iTak bog morza nad ludzmi placze!

TO I OWO.

(ODWIECZNE BLUSZCZE.

Dziwne nieraz, a nawet tajemnicze s3g zwyeza-
e drzew i krzewow. Stusznie tutaj mozemy uzy¢
jWyrazu »zwyczaje«, nie popetniajac niewtasciwo-
$ci, gdyz rosliny okazujg swemi czynami, ze nie
kazda ziemia, nie kazde polozenie, nie wszystkie
Warunki im odpowiadajq. Zdawatloby si¢ naprzy-
klad, ze ziemia orna sprzyja bardzo rozwojowi ko-
rzeni; tymczasem widzimy, Ze roslinno$¢ chetniej
jftiejako garnie si¢ do starych muréw, ktore jg kar-
Jnig doskonale, dajagc im mozno$¢ bujnego rozro-

stu. Drzewa wyrastaja nawel w domach', rozsa-
dzaja bruki i z pod nich wystrzelaja ku stoncu; weci-
skajg si¢ w szczeliny ruin, ktére z biegiem czasu
otulajg plaszczem zieleni, jakby chcac je uchronié
od zagtady.

Poecta grecki Homer opowiada o drzewne oliw-
nem Odysseusza, ktére pomoglto Penelopie do po-
znania swego matzonka. Wybujalo ono w patacu
krola Itaki i tak si¢ rozrosto, ze Odyssusz, urzadzai-
jac komnat¢ matzenska — wowczas bowiem kro-
lowie bywali i cieSlami — $cial jego pien wyzszy
z konarami, a w cze$ci pnia dolnego wyzlobil toze
matzenskie. Ody wrocit z wojny trojanskiej do do-
mu, po dziesigciu latach tutaczki, tak byl zmienio-
ny, ze nawet najblizsi pozna¢ go nie mogli. Wow-
czas opowiedzial Penelopie, w jaki sposob urza-
dzit wspomniane wyzej loze. Byla to tajemnica,
ktorg tylko on i Penelopa znali. Znajomo$¢ taje-
mnicy przekonata Penelope¢, ze ma przed sobg isto-
tnie matzonka.

Niezbyt dawno zamart jawor, ktéry wyrdst nad
drzwiami administracyi Opery Paryskiej. Pielg-
gnowany troskliwie, zyt do$¢ dtugo, budzac podziw
ogolny.

W Loebury, matej wiosce szkockiej, caly ko-
$ciot spowity jest bluszczem, liczacym, wedlug po-
dania, 500 lat zycia, Wyrdsl on z por/edzy ptyt
nawy, wspiat sie na $ciany, posuwatl si¢ coraz wy-
ze], az ku dwom otworom, ktéore umysSlnie dla nie-
go przy oknach urzadzono. Wydostawszy si¢ przez
te otwory na zewnatrz, otulit plaszczem zieleni, z
biegiem czasu, caty gmach. Mieszkancy pielggnu-
ja go bardzo troskliwie, przypisuja mu cudowne
pochodzenie i wierza, ze jest on talizmanem dla
catej okolicy.

Rowniez odwieczny bluszcz podziwia¢ mozna
w Yissum, w Niemczech. Osnul on takze ko$cidl,
bujniej nawet i szczelniej niz jego pobratym w Loe-
bury. Z calego gmachu, szczyt tylko si¢ spostrze-
ga, wystrzelajacy z objeé¢ zieleni, ktorg zastonita
nawet okna.

Wspomnimy jeszcze o odwiecznych blusz-
czach, niezmiernie bujnych, osnuwajgcych ruiny
zamku Silbergau, w Niemczech poéinocnych. Byt
to niegdy$ zamek tak warowny, ze go za niezdo-
byty uwazano. Dzi§ pozostala po nim tylko basz-
ta, zwana Wiezg Przekleta. Oczywiscie, ze do tych'
ruin przywigzana jest legenda, ktéra Uhtand utrwa-
lit w przeSlicznej balladzie. Oto w zamku mie-
szkat ongi ksiaz¢ z pigkng matzonksy, o ktéra byt
bardzo zazdrosny. Pewnego razy przybyli do zam-
ku dwaj $§piewacy wedrowni, ojciec i syn. Popisy-
wali si¢ oni swoim kunsztem, a ksi¢zng tak zachwy-
cit $piew mtodego minstrela, ze go obdarowata ko-
sztownym pierScieniem. Widzac to, ksiaze wpadt
w gniew szalony i woczach matzonki zabit piesnia-
rza. Zrozpaczony ojciec przeklal morderce, a sku-
tki przeklenstwa byty straszne. Pigkna ksi¢zna
umarta wkroétce, caty dwor opuscit ksiecia, zamek
zapadl si¢ pod ziemi¢ z wyjatkiem wiezy. Ksiaze
pozostal sam w ruinach i zmart w owej wiezy, dre-
czony wyrzutami sumienia. Duch jego po dzi$ bla-
ka si¢ wsrdod starych murow, skarzy si¢ jeczy...
Spostrzeglszy cztowieka, chee si¢ przed nim wy-
zali¢, lecz stowa wym()wié nie moze, gdyz krew
rzuca mu si¢ z ust Takag oto straszng legende spo-
wija niezwykle bujny bluszcz, rozrastajacy si¢ od
kilku pono juz wiekow. .



